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مقتطف من الرسالة السامية لجلالة الملك محمد السادس نصره الله إلى المشاركين في أشغال المناظرة الوطنية حول السينما /  16 أكتوبر 2012 

وحرصــا منــا علــى تثمــين الرصيــد الثقافــي والفنــي لبلادنــا٬ مــا فتئنــا نولــي عنايــة خاصــة ورعايــة موصولــة للشــأن الســينمائي الوطنــي والعاملــين 

فيــه٬ مــع إيــلاء اهتمامنــا بــكل المخططــات الهادفــة إلــى حســن تأهيــل هــذا القطــاع وتطويــره٬ بتوفيــر الدعــم والرعايــة للإنتاجــات والمبــادرات 

والتظاهــرات الســينمائية.

وإننــا لمرتاحــون مــن كــون العديــد مــن المهرجانــات الســينمائية الوطنيــة قــد أصبحــت ذات صيــت عالمــي وإشــعاع قــاري أو إقليمــي٬ مشــكلة بذلــك 

نقطــة جــذب ثقافــي فنــي لبلادنــا٬ الأمــر الــذي يجعــل مــن تطويرهــا وحســن مواكبتهــا وتأطيرهــا٬ وتنميــة قدراتهــا المهنيــة والاحترافيــة٬ بجديــة 

ومســؤولية٬ أحــد أوجــب الواجبــات لضمــان اســتمرارها والرفــع مــن جودتهــا ومســتوى أدائهــا.

Extrait du message de SM le Roi aux participants aux Assises nationales sur le cinéma / 16 Octobre 2012 

Attaché à la valorisation de notre capital culturel et artistique, Nous avons toujours porté un intérêt particulier à la question cinématographique, 
entouré les cinéastes de Notre sollicitude et suivi attentivement les plans de mise à niveau et de développement de ce secteur, en prodiguant 
soutien et protection aux productions, initiatives et autres manifestations cinématographiques.
Nous nous félicitons du fait que de nombreux festivals de cinéma nationaux jouissent désormais d›une réputation mondiale, et d›un rayonnement 
continental et régional, faisant de notre pays un pôle d›attraction culturel et artistique. Par conséquent, leur développement, leur accompagnement, 
leur encadrement et le renforcement, de manière sérieuse et responsable, de leurs capacités professionnelles, sont autant d›impératifs qui 
s›imposent pour garantir leur pérennité, et en améliorer la qualité et la performance.
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بعــد النجــاح الــذي حققتــه الــدورات الســابقة مــن المهرجــان، وتحقــق كل النتائــج المرجــوة 

منــه، والتــي جســدها إقبــال وتجــاوب أطفــال وشــباب المخيمــات خــلال الــدورة الثانيــة 

)مــن 29 يوليــوز إلــى 5 غشــت 2019( عــن طريــق اســتفادتهم مــن الورشــات، 

ومناقشــة الأفــلام، والتفاعــل الحــواري المباشــر مــع الضيــوف.. هــا نحــن نصــر فــي هــذه 

الظــروف الصعبــة علــى إبقــاء الصلــة مــع الأطفــال والشــباب عبــر تقــديم دورة رقميــة، 

ســيما وأن جــل الفئــات المســتهدفة قــد راكمــت رصيــدا مــن التعامــل مــع تكنولوجيــا 

التواصــل عــن بعــد، وهــو أمــر يمكــن اســتثماره فــي تقــديم مــواد فنيــة هادفــة، وذات 

محتــوى تربــوي وقيمــي يخــدم الأطفــال والشــباب.

ناهــز عــدد المشــاركين فــي الــدورة الســابقة مــا يربــو عــن 3000 طفــل، ينتمــون 

إلــى جمعيــات وطنيــة، وأخــرى متعــددة الفــروع، وجمعيــات جهويــة ومحليــة، فضــلا 

عــن المخيــم الحضــري الــذي يضــم فئــات مــن الأطفــال التــي تنتمــي إلــى المقاطعــات 

والأحيــاء الواقعــة فــي مــداره.

لــم يتحقــق هــذا النجــاح إلا بفضــل الدعــم الــذي تلقينــاه مــن المخيمــات التــي 

ــدار  ــس - ال ــة )عــين الســبع وطماري ــم الوطني ــز التخيي ــي كل مراك ــا ف ــا بزيارته قمن

البيضــاء، العاليــة - المحمديــة، بوزنيقــة، الحوزيــة( التــي احتضنــت فضاءاتهــا 

مختلــف الفعاليــات الفنيــة والتربويــة التــي اقترحناهــا عليهــم حيــث شــارك الأطفــال 

والشــباب بكثافــة فــي اللقــاءات المفتوحــة مــع الفنانــين، واســتفادوا بنهــم من الورشــات 

الســينمائية التقنيــة والتحسيســية، وانخرطــوا فــي مناقشــة الأفــلام التربويــة القصيــرة 

ــن  ــة تكوي ــان بأهمي ــد الإيم ــن أش ــة تؤم ــا. فالجمعي ــل مخرجيه ــت بحضــور ج ــي تم الت

الأجيــال الصاعــدة فــي مجــالات الصــورة، وتســعى لتوطيــد ثقافتهــا فيهــم بشــكل 

ســليم بغيــة النهــوض بقدراتهــم المعرفيــة والتواصليــة، وكــذا تعزيــز كفاياتهــم الفرديــة 

علــى مســتوى التحليــل والمناقشــة والحــوار، فضــلا عــن تنميــة مواهبهــم الإبداعيــة.

نســعى أن تكــون هــذه الــدورة الــدورة الرقميــة أكثــر نجاعــة علــى مســتوى التفريــق بــين 

المضامــين الجــادة التــي تــروج عبــر وســائل التواصــل الاجتماعــي، وأن تتعــزز ثقافــة 

الصــورة فــي أذهــان الناشــئة عــوض الاســتهلاك الســطحي الــذي يدفــع نحــو إدمــان 

ــي  ــل احتراف ــق عم ــة فري ــاه رفق ــذي انتهجن ــل ال ــة العم ــر مواصل ــك عب الصــورة، وذل

ـرة التربويــة والســينمائية، ســيما وأن الاشــتغال داخــل المخيمــات،  يجمــع بــين الخبـ

ــو  ــا ه ــين م ــع ب ــة تجم ــةٌ دينامي ــأنه أن يرســخ تربي ــن ش ــا، لم ــا فضــاء مفتوح باعتباره

ــي  ــداع، وه ــر والإب ــى التفكي ــز الإنســان عل ــيلة لحف ــي وإبداعــي، فالســينما وس ثقاف

مفعمــة بالقيــم الإنســانية والجماليــة، وتلــك أمــور كفيلــة بالإســهام فــي تكويــن وبنــاء 

جيــل مقبــل علــى الحيــاة بشــكل إيجابــي.

Suite au succès des précédentes éditions du festival, ainsi que la réalisation de tous 
les objectifs tracés, concrétisés par la forte réceptivité et l’engouement des enfants 
et des jeunes des colonies pour les activités proposées par la 2ème édition (du 29 
juillet au 05 août 2019), qui ont bien apprécié les ateliers auxquels ils ont participé, 
les débats des films et les échanges directs avec les invités… Nous tenons, malgré 
les conditions difficiles du moment, à rester en contact avec les enfants et les 
jeunes en présentant une édition digitale. Cela est rendu possible par le fait que 
les catégories ciblées ont accumulé un important savoir-faire dans l’emploi de la 
technologie de communication à diatance. C’est un atout à utiliser pour présenter 
des produits artistiques utiles, véhiculant un contenu éducatif et intellectuel instructif 
pour les enfants et les jeunes.
Le nombre des participants à l’édition précédente a atteint les 3000 enfants, 
appartenant à des associations nationales ayant plusieurs sections à travers le 
pays, d’autres régionales ou locales, en plus de la colonie citadine qui regroupe 
des groupes d’enfants originaires des arrondissements et quartiers environnants.
Ce succès n’aurait pas été possible sans le concours actif des responsables des 
colonies dans tous les centres d’estivage nationaux visités (Ain Sebaa et Tamaris 
à Casablanca, Al Alia à Mohammedia, Bouznika, Al Haouzia à Azemmour) dont les 
espaces ont accueilli les diverses activités artistiques et pédagogiques que nous 
leur avons proposées, dans le but d’intégrer les enfants et les jeunes aux rencontres 
ouvertes avec les artistes et les faire tirer profit des ateliers cinématographiques, 
techniques et de sensibilisation. Ils ont été également amenés à participer aux 
débats des courts métrages projetés en présence de leurs réalisateurs. Notre 
association croit fortement à l’importance de la formation des jeunes générations 
dans le domaine de l’image, le développement de leur culture dans ce domaine, leur 
aptitude à la lire d’une manière correcte, le renforcement de leurs aptitudes cognitifs 
et de communication, ainsi que l’enrichissement de leurs capacités individuelles 
au niveau de l’analyse, le débat, l’échange et le développement de leurs talents 
créatifs.
Nous ne ménagerons aucun effort pour que cette édition digitale soit encore plus 
performante que les précédentes et que la culture de l’image se renforce encore 
davantage dans les esprits des jeunes générations, au lieu de continuer à consommer 
les images d’une manière superficielle. Et cela n’est possible qu’à travers l’assiduité 
et la continuité de notre travail en compagnie d’une équipe de professionnels 
aguerris, réunissant les expériences pédagogique et cinématographique. Surtout 
que le travail à l’intérieur des colonies de vacances, en tant qu’espaces ouverts, est 
susceptible d’implanter une éducation dynamique, englobant le culturel et le créatif. 
Car le cinéma est un moyen qui incite l’individu à la réflexion et la création. Le 
cinéma est porteur des valeurs humaines et esthétiques. Et ce sont là des choses 
susceptibles de participer à la formation d’une nouvelle génération accueillant la vie 
d’une manière positive.

Nadia Akerrouach

كلمة رئيسة المهرجان

نادية أقرواش

Mot de Presidente du festival
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علــى ضــوء نجــاح الــدورة الثانيــة لمهرجــان الفيلــم التربــوي، والأصــداء 

ــة  ــي الجمعي ــين والشــركاء، تبن ــدى كل الفاعل ــا ل ــي حققه ــة الت الطيب

جســور الامتــداد، وهــي تصــر علــى الاســتمرار قدمــا فــي النجــاح 

ــن كانــوا  ــة الذي ــات الصيفي ــال المخيم ــق بفضــل إرادة أطف ــذي تحق ال

ــب النابــض للمهرجــان. يمضــون، ونمضــي معهــم لركــوب التحــدي  القل

لمهرجــان  الثالثــة  الــدورة  بتنظيــم  الاســتمرارية  ـرة ومواصلــة  والمغامـ

الفيلــم التربــوي فــي نســخة رقميــة كــي نظــل منفتحــين علــى الأهميــة 

ــة المغربيــة.  التربويــة للمخيمــات الصيفيــة ودورهــا فــي خدمــة الطفول

ــه  ــخ هويت ــزه ورس ــان تمي ــق للمهرج ــذي خل ــار الجوهــري ال ــك الاختي ذل

ــينمائية... ــات المغــرب الس ــة لمهرجان ــن الخريطــة العام ضم

ــة لهــو تثمــين فــي  ــال المخيمــات الصيفي إن اســتهدافنا لشــريحة أطف

عمقــه لثقافــة الصــورة، واجتهــاد فعال يســعى تلقين الطفــل بيداغوجيا 

التربيــة علــى المواطنــة، والإحســاس بــروح العمــل الجماعــي والجمعــوي 

وفــق آليــات الســينما. فالحــق فــي الصــورة ليــس حقــا للكبــار و حكــرا 

علــى البالغــين؛ إذ للأطفــال أيضــا حقهــم فــي اكتشــاف صــورة تســمح 

لهــم بترســيخ ثقافــة ســينمائية مغيبــة فــي المناهــج التربويــة.

لتكــن الصــورة محفــزة علــى الحــوار.. ذاك شــعار الــدورة، وهــي دعــوة 

ــع بــراءة  ــم م ــم وأفكاره ــار أفلامه ــا الكب ــم عبره ــي يتقاس ــة ك مفتوح

وشــغب الأطفــال و فضولهــم المعرفــي.

Suite au succès de la 2ème édition du festival du film éducatif et ses échos 
positifs auprès des participants et des partenaires, l’association poursuit 
l’élargissement des ponts de communication. Elle tient à assurer la continuité 
du succès qui a été réalisé grâce à la volonté des enfants des colonies 
de vacances qui ont été le centre névralgique du festival. Ils sont partants 
et nous les accompagnons pour relever le défi et assurer la continuité de 
l’aventure par l’organisation de la 3ème édition du festival du film éducatif, 
sous forme digitale, pour rester ouverts sur l’importance éducative des 
colonies de vacances et leur rôle au service de l’enfance marocaine. C’est le 
choix essentiel qui a été à la base de l’originalité du festival et a distingué son 
identité parmi la carte générale des festivals de cinéma au Maroc.
En ciblant la catégorie des enfants des colonies de vacances, nous avons tenu 
à apprécier la culture de l’image à sa juste valeur et dans toute sa profondeur. 
C’est aussi un effort efficace visant à enseigner aux enfants la pédagogie de 
l’éducation à la citoyenneté, la sensibilisation à l’esprit du travail collectif et 
associatif à travers les outils du cinéma. Le droit à l’image n’est pas réservé 
aux adultes et majeurs. Les enfants aussi ont le droit à la découverte d’une 
image qui leur permet d’acquérir une culture cinématographique absente des 
programmes éducatifs.
Que l’image puisse inciter au dialogue... Là est le slogan de l’édition. C’est 
une invitation ouverte pour que les adultes puissent partager leurs films et 
leurs idées avec l’innocence et la turbulence  des enfants, ainsi que leur soif 
de savoir.
La 3ème édition du film éducatif pour les enfants des colonies de vacances 
renouvelle le rendez-vous avec le voyage du plaisir et du spectacle utile.. 
Contemplons le vol des papillons dans le ciel, car l’espoir dans une vie 
meilleure est beau et parier sur l’enfance est salvateur.

ديباجة
Prologue
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تهــدف جمعيــة »صــورة« للتــراث الثقافــي إلــى تحقيق تنمية مســتدامة 

فــي جميــع المجــالات، وتســعى للانفتــاح علــى الثقافــات والقيــم 

الإنســانية الكونيــة مــع الحفــاظ علــى الهويــة المغربيــة، والاهتمــام 

ــة والمــرأة  ــا الشــباب والطفول ــى قضاي ــع عل بالعنصــر البشــري، والتراف

قصــد ترســيخ قيــم المواطنــة فضــلا عــن المســاهمة فــي العمــل الجمعــوي 

الجــاد والمســتمر.

ــة  ــي بوضــع لمســة إبداعي ــة صــورة للتــراث الثقاف ــط وجــود جمعي يرتب

وثقافيــة علــى أنشــطتها  المتعــددة فــي جميــع مجــالات الإبــداع والفــن 

ــة ســينمائية مــن  ــق ثقاف مــن مســرح وســينما وموســيقى وأدب.. وخل

خــلال إحــداث نــادي ســينمائي يشــكل أحــد أهــم أعمــدة الجمعيــة كمــا 

ــداع عبــر التوظيــف  تســعى الجمعيــة لتكويــن شــباب قــادر علــى الإب

الجيــد لتقنيــات الســينما.

تنظــم الجمعيــة تظاهــرات ثقافيــة، ونــدوات فكريــة، وأمســيات شــعرية، 

مــع إقامــة معــارض أدبيــة وفنيــة فــي مجــال التشــكيل والفوتوغرافيــا.

ـراث الثقافــي إلــى تعريــف المجتمــع  تهــدف جمعيــة »صــورة« للتـ

ــة للمــوروث الثقافــي والتحســيس  المحلــي والوطنــي بالقيمــة الحضاري

ــه  ــبل توظيف ــاد س ــة، وإيج ــة والعولم ــل العصرن ــي ظ ــي ف ــه الحال بواقع

ـراث المــادي  فــي التنميــة البشــرية، كمــا تســعى للحفــاظ علــى التـ

واللامــادي، وتحســين صــورة تراثنــا الوطنــي.

L’objectif de l’Association Image pour le Patrimoine Culturel est d’aboutir à un 
développement durable dans tous les domaines. Elle cherche à s’ouvrir sur 
toutes les cultures et les valeurs humaines universelles, tout en préservant 
l’Identité Marocaine, en s’intéressant à l’élément humain et en défendant les 
droits des enfants, des jeunes et de la femme en vue d’instituer les valeurs de 
la citoyenneté et contribuer au travail associatif sérieux et durable.
L’existence de l’Association Image pour le Patrimoine Culturel est intimement 
liée à cette touche créative et culturelle qui fait l’originalité de ses activités 
dans tous les domaines de la création et des arts : théâtre, cinéma, musique 
et littérature. Elle vise à instituer une culture cinématographique par le biais 
de la création d’un ciné-club qui constituerait l’une de ses bases, come elle 
vise la formation de jeunes capables de créer à travers un bon emploi des 
techniques cinématographiques.
C’est à cet effet que l’Association organise des événements culturels, des 
conférences intellectuelles, des soirées poétiques, des expositions littéraires 
et artistiques dans les dmaines des arts plastiques et de la photographie.

أهداف الجمعية

Nos Objectifs
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زاهية الزهيري

ZAHIRA ZAHIRI
Actrice

تكريم

Hommage

L’artiste Zahira Zahiri est née à Ouled Taima. Elle a aimé la comédie dès son enfance, faisant des efforts et persévérant pour y 
réussir. Elle représente aujourd’hui l’une des figures artistiques les plus importantes et distinguées dans le domaine du théâtre 
et du cinéma amazighs. Elle a débuté sa carrière artistique avec la troupe “Tifaouine lilmasrah“. Elle a un large bilan artistique 
dépassant 74 films amazighs (vdéo & vcd), 13 téléfilms amazighs et arabes, 8 films de court métrage, 7 films de long métrage et 
3 pièces de théâtre. Elle a écrit deux scénarios de films de fiction et enregistré dernièrement un album de chansons. Elle a reçu 
6 fois le prix de la meilleure actrice et le festival international du film de la femme de Salé, dans sa huitième édition, lui a rendu 
hommage pour l’ensemble de son oeuvre originale et diversifiée.

ـري بمدينــة أولاد تايمــة. أحبــت التمثيــل منــذ صغرهــا،  ولــدت الفنانــة زاهيــة الزهيـ

فثابــرت واجتهــدت، وهــي تمثــل اليــوم وجهــا مــن الوجــوه الفنيــة الهامــة والمميــزة فــي 

فضــاء المســرح والســينما الأمازيغيتــين. بــدأت مســيرتها الفنيــة مــع فرقــة »تيفاويــن 

 ،)vcdللمســرح«. لهــا رصيــد فنــي كبيــر يتجــاوز 74 فيلمــا أمازيغيــا )ڤيديــو أو

ـرة،  و13 فيلمــا تلفزيــا منهــا أفــلام أمازيغيــة وعربيــة، و8 أفــلام ســينمائية قصيـ

و7 أفــلام ســينمائية طويلــة، و3 مســرحيات. كتبــت قصــص فيلمــين روائيــين، وقــد 

صــدر لهــا مؤخــرا ألبــوم غنائــي. حصلــت ســت مــرات علــى جائــزة أحســن ممثلــة. كرمهــا 

المهرجــان الدولــي لفيلــم المــرأة بمدينــة ســلا فــي دورتــه الثامنــة اعتبــارا لمســارها الفنــي 

المتميــز والمتنــوع.
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زهير قاسيمي

ZOUHAIR KACIMI
Ecrivain

تكريم

Hommage

Zouhair Kacimi est tun homme de lettres et écrivain, né à Sefrou en 1979. Il occupe un poste de professeur de philosophie à 
Fes. Membre de l’Union des Ecrivains du Maroc et membre de la rédaction de la revue “Ikraa“ (Lis) éditée par le Ministère de 
la Culture, de la Jeunesse et des Sports.
Ses premiers travaux ont été publiés par la revue “Al Arabi Assaghir“ (le petit arabe), “Chahkame & Nahkane“, ladite revue lui a 
consacré une page spéciale pour la publication du patrimoine marocain et arabe. Il commencera après à publier une série de 
nouvelles, comme celle de “Chawkat lounious Al Ajiba“  (La merveilleuse épine du Linyus), éditions Sibyar, Liban, les nouvelles 
“Modon maghribya“ (Villes marocaines), 12 nouvelles éditées par “Dar Halabi linachr wa tawzia“ (Maison Halabi pour l’édition 
et la distribution de Rabat), la nouvelle “Tomouh Zoubida et chajaat nahla“ (L’ambition de Zoubida et le courage d’une abeille), 
chez la même édition. En 1919, il a publié chez Mokarabat (Approches) un recueil de nouvelles rares du patrimoine marocain, 
en 6 volumes.

ــة صفــرو ســنة 1979، ،   هــو الأديــب والكاتــب زهيــر قاســيمي، مــن مواليــد مدين

ــأة  ــاس، عضــو اتحــاد المغــرب، وعضــو بهي ــة ف ــتاذ فلســفة بمدين يشــغل منصــب أس

ــة والشــباب. ــة اقــرأ الصــادرة عــن وزارة الثقاف ــر مجل تحري

ــة  ــذه المجل ــان، ه ــهقان ونهق ــر ش ــي الصغي ــة العرب ــه بمجل ــى أعمال ــه أول    صــدرت ل

ــل أن يشــرع  ــي، قب ــي والمغرب ــه صفحــة خاصــة ينشــر التــراث العرب التــي خصصــت ل

فــي نشــر العديــد مــن القصــص، كقصــة نرجــس وشــوكة اللينيــوس العجيبــة مــع دار 

ســيبار بلبنــان، وقصــص عــن مــدن مغربيــة التــي بلــغ عددهــا اثنــى عشــر قصــة مــع 

دار الحلبــي للنشــر والتوزيــع بالربــاط، وقصــة طمــوح زبيــدة وشــجاعة نحلــة عــن نفــس 

الــدار،  وفــي ســنة 2019 ســيصدر عــن مؤسســة مقاربــات مجموعــة قصصيــة تراثيــة 

مغربيــة نــادرة مــن ســتة أجــزاء. 
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

ملخص الفيلم :

طفــلان قاصــران يلتقيــان فــي ظــروف مختلفــة فــي حديقــة عموميــة ليــدور  

بينهــم  حــوار شــيق لتكتشــف مــن خلالــه ان ليــس كل مــن يبتســم ســعيد 

دومــا هنــاك ظــلام دامــس وســط دوامــة مــن النــور

SYNOPSIS :

Two minor children meet in different circumstances in a public park, 
to have an interesting conversation between them, to discover that 
not everyone is smiling happy, always there is complete darkness in a 
whirlpool of light.

ظلام ملون
المدة : 04 د و 40 ث

إخراج : محمد املعاب 
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

SYNOPSIS :

Deux amis d’enfance, Amnay , vivant avec une hémiplégie des membres 
inférieurs, et Sifaw malvoyant depuis la naissance, se sont arrivés 
à réussir leurs vies. Le premier est patron d’une société d’import et 
d’export de fleurs, le deuxième avait sa boite de vente des produits et 
traitements agricoles. Un flash-back, nous fera revivre leurs enfances, 
et montrer comment des gestes simples d’autrui ont pu être décisifs 
dans le parcours de la vie de chacun deux. De l’école aux institutions de 
l’Etat, ainsi que les citoyens et leurs organisations, chacun à sa pierre à 
porter pour bâtir ensemble cette forteresse appelée, solidarité nationale, 
et réussir le chalenge de garantir leurs Droits aux Personnes à Besoins 
Spécifiques.

Tifilit  n unaruz
المدة : 04 د و 40 ث

Hamed ACHTOUK
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

ملخص الفيلم :

طفلــة فــي عمــر الرابعــة عشــر تعيــش اغتصابــا يوميــا لطفولتهــا و جســدها 

بعــد زواجهــا المبكــر.

SYNOPSIS :

Fourteen-year-old girl who experiences daily rape of her childhood and 
body after her early marriage.

ليس خطئي
المدة  :  10 د و 07 ث

إخراج : عصام شهبوني
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

شرخ
المدة :07 د و 08 ث

إخراج : بلال طويل

ملخص الفيلم :

حــين يصــاب أفــراد الأســرة بالإدمــان علــى الأنترنيــت داخــل البيــت، ينعــدم 

التواصــل و يفتقــد الحنــان بينهــم...

SYNOPSIS :

 Obsédés par le monde bleu de l’internet, les gens manquent d’affection 
et plongent dans celui du silence…



14

أفلام المسابقة

Films de Compétition

ملخص الفيلم :

تــدور أحــداث الفيلــم حــول طفــل فقيــر يدفعــه الــى الابــداع قصــد اشــباع 

غيرتــه مــن الطفــل الغنــي أي تهافــت الطبقــات تصبــح متوازنــة عنــد 

الابــداع.

SYNOPSIS :

Le film tourne autour d’un enfant pauvre qui le pousse à la créativité pour 
assouvir sa jalousie des enfants riches.

إبداع
المدة  :  02 د و 42 ث

إخراج :ياسين الريحاني
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

صرخة ابتسام 
المدة 06 د و 40 ث

إخراج : محمد  الجيري

ملخص الفيلم :

بســبب إهمــال الأســرة و صراعهــا، فقــدت ابتســام غريــزة الضحــك، و متعــة 

اللعــب، فصــارت اســما بــلا مســمى.

SYNOPSIS :

La négligence de sa famille et ses conflits ont fait perdre à Ibtissam 
l’instinct du rire et le plaisir de jouer.
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

ملخص الفيلم :

فــي غيــاب فضــاءات للعــب يرُغــم الأطفــال علــى اللجــوء إلــى أماكــن خطــرة 

يُمكــن أن يحــدث لهــم  فيهــا مــا حــدث للطفــل أيــوب الــذي تحــدى الواقعــة 

و كلــه طمــوح و أمــل فــي مســتقبل أفضــل.

SYNOPSIS :

les enfants à jouer dans des endroits dangereux où beaucoup d’accidents 
peuvent se produire comme c’était le cas de AYOUB qui a soulevé le défi 
pour un meilleur avenir.

أيوب
الصنف              :  وثائقي

المدة                :  11 د و 19 ث

إخراج :ياسين الريحاني
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أفلام المسابقة

Films de Compétition

وطن
المدة 11 د و 19 ث

إخراج : جيهان العمراني و يوسف الفيلالي

ملخص الفيلم :

فــي ليلــة شــتوية فــي ســوريا، قصــف صــاروخ منــزل أحمــد ولينــة، كانــوا 

جــد محظوظــين لبقائهمــا علــى قيــد الحيــاة، هــذا الحــدث ســيؤدي بهــم إلــى 

الذهــاب للمغــرب لإســتكمال الدراســة.

SYNOPSIS :

Une nuit hivernale en Syrie, une bombe bombarde la maison d’Ahmed 
et Lina. Ils étaient très chanceux, ils ont survécu et c’est le fait qui les a 
guidé à venir au Maroc pour poursuivre leur étude.
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«La main gauche» 
Réalisé par Fadil Chouika

«IZORANE» 
Réalisé par  Az Alarabe Alaoui Mharzi

»اليد اليسرى«
للمخرج فاضل اشويكة.

»إيزوران«
للمخرج عز العرب العلوي.

بانوراما

Panorama
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président du jury / رئيس لجنة التحكيم

عز العرب العلوي: مخرج سينمائي

 Az Alarabe Alaoui Mharzi : Réalisateur 

الباحث في التربية والناقد السينمائي: سمير عزمي

 Samir Ezzemi :Chercheur en éducation
et critique cinéma

حنان بنموسى: ممثلة

Hanan Benmoussa
Actrice 

شفيق الزگاري: فنان وناقد تشكيلي

Chafik Ezzouguari : artiste et critique d’art

عبد العلي مستور: فاعل جمعوي

Abdelali Mastour : Acteur associatif

لجنة التحكيم

Jury Officiel
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ماستر كلاس

Master class

الكاتب والسيناريست

عبد الاله الحمدوشي

Abdelilah Hamdouchi
Ecrivain et Scénariste
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 مولاي إدريس جعيدي 

باحث وناقد سينمائي

Moulay Driss Jaidi
Chercheur et critique cinéma

عبد العلي معزوز

أستاذ جامعي وناقد سينمائي

Abdelali MAAZOUZ
Universitaire et critique de cinéma

عبد المجيد سداتي

باحث وناقد سينمائي

Abdelmajid Sadati
Chercheur et critique cinéma

»صورة المدرسة في السينما المغربية«

Avec la participation de :بمشاركة

l’Image de l’école dans le cinéma marocain

ندوة المهرجان

Colloque du Festival

تسيير : عبد الرحيم الراوي

صحفي 

Modérateur : Abderrahim Raoui
Journaliste
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تنشيط فقرات المهرجان:

الصحافي والناقد الفني عزيز المجدوب

Animation :
AZIZ ELMAJDOUB

Journaliste et critique

تنشيط

Annimation
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سليمان الحقيوي

كاتب

Soulayman El Haqioui
Écrivan 

»الخطاب السينمائي:

قضايا في التلقي والتأويل«

توقيع كتاب

Signature du Livre

إدارة الحوار : عبد الرحيم الراوي، صحفي 

Modération : Abderrahim Raoui, Journaliste
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كورال أزهار الأندلس برئاسة الفنان رشيد الودغيري

l’artiste Rachid OUDGHIRI 
Coral Azhar Al Andalous 

وصلة غنائية

Animation musicale
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أقوى 
اللحظات

 L es   M om e n t s

Fo r t s



26

أقوى 
اللحظات

 L es   M om e n t s

Fo r t s
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Comité d’Organisation

Contact : Nadia Akerrouach 
Tél. : 0661685630 
 Email : nadia.akerrouach@gmail.com

Nadia Akerrouach 

Mohammed Chouika 

Abderrahim Raoui

Aziz El majdoub

Taoufik Misbah

Rim Jawhari 

Mahmoud Boublil 

Boutaina Jawhari 

Sara Hafid 

Rachid Bakhouz

Présidente du Festival : 

Directeur Artistique : 

Coordination générale :

Chargée de Presse :

Communication :

Logistique : 

Régisseur :

Accueil & Cérémonie : 

Création Graphique :
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